~z
ROMANIA
JUDETUL ARAD
MUNICIPIUL ARAD
CONSILIUL LOCAL

HOTARAREANL406
din 18 decembrie 2009

privind aprobarea amendarii Contractului de Asistenta pentru Proiect incheiat in data de
21.06.2007 intre Municipiul Arad, Judaul Arad si Compania de Transport Public S.A.si

Banca Europeard pentru Reconstrudie si Dezvoltaresi aprobarea proiectului Actului

Aditional la Contractul de Asisterta pentru Proiect si ratificarea contractului de
Tmprumut incheiat la data de 16 mai 2009 intre Murgipiul Arad si Banca Europeara
pentru Reconstructie si Dezvoltare

Consiliul Local al Municipiului Arad,

Avand in vedere:
-initiativa Primarului Municipiului Arad, exprimat prin expunerea de motive cu nr.
70146/10.12.2009
-raportul nr. 70147/10.12.2009 al Serviciului Auzatii din cadrul Diregiei Strategii Publicai
Comunicare;
-rapoartele comisiilor de specialitate ale Conkilibocal al Municipiului Arad;
-prevederile Contractului nr. 35664 incheiat de Mimul Arad pentru contractarea
imprumutului extern in 22 iunie 2005 de la Bancaropeam pentru Reconstrgie si
Dezvoltare, in valoare de 20.000.000 EUR, pentieativul de investie “Transport urban n
Municipiul Arad”,
-prevederile de Asisted pentru Proiect incheiat in data de 21.06.2002 itunicipiul Arad,
Judeul Aradsi Compania de Transport Public Sg\Banca Europeanpentru Reconstraie si
Dezvoltare, aprobat prin Hofirea Consiliului Local al Municipiului Arad nr.349.11.2006;
-adresa nr. 70126/10.12.2009 prin care Banca Earapgentru Reconstrtie si Dezvoltare
propune amendarea Contractului de Asigitgrentru Proiect, aprobarea Actului fidnal la
Contractul de Asista#i precumsi retificarea Contractului de Tmprumut incheiatdiata de 16
mai 2009 intre Municipiul Aradi BERD;

In temeiul art. 36 alin. (2) lit.,d*, alin.(6) lita“ pct.14si art. 45 din Legea nr. 215/2001
privind administréa publici locak, republicai, cu modificirile si completirile ulterioare,
adopt prezenta

HOTARARE

Art.1. Se aprob amendarea Contractului de Asigtepentru Proiect incheiat in data de 21 lunie
2007 ntre Municipiul Arad, Judél Arad, Compania de Transport Public Arad SiABanca
Europeas pentru Reconstrtie si Dezvoltare (BERD) potrivit termenilagi condiiilor actului
aditional nr. 1 (Actul Aditional) la Contractul d&sistena pentru Proiect care urmeaa se
incheia Intre Municipiul Arad, Judd Arad, Compania de Transport Public Arad SiilBanca
Europeas pentru Reconstrtie si Dezvoltare.

Art.2.Se aprob proiectul Actului Adiional nr. 1 la Contractul de Asist&npentru Proiect,
conform anexei 1 care face parte integfalim prezenta hatare.



Art.3. Contractul de Tmprumut incheiat la data 16 mai®0tire Municipiul Aradsi Banca
Europeas pentru Reconstruie si Dezvoltare se ratific. in  conformitate cu anexa 2, care
face parte integraiin prezenta hatéare.

Art.4.Prezenta hdtare se va comunica celor intergeske ctre Serviciul Administrae Public
Locak.

PRESEDINTE DE SEDINTA SECRETAR
Ovidiu MOSNEAG Lilioara STEPANESCU

Red/Dact BML/BML Verif. SL

1 ex. Serviciului Autorizgi

1 ex.Instituia Prefectului-Judel Arad

1 ex..Dosasedina CLMA 18.12.2009 cod:PMA- S1-02



Anexa 1 |la Hairarea nr. 406/18.12.2009
a Consiliului Local al Municipiului Arad

[Versiune din 9 Noiembrie 2009]

(Operaiunea Nurdrul [__1)

ACT ADI TIONAL NR. 1
la
Contractul de Asistertia pentru Proiect din data de 21 lunie 2007

Tntre

MUNICIPIUL ARAD
si
JUDETUL ARAD
si
COMPANIA DE TRANSPORT PUBLIC ARAD S.A.

si

BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE S| DEZVOLTARE

Din data de 2009




ACT ADITIONAL NR. 1
LA
CONTRACTUL DE ASISTEN TA PENTRU PROIECT
DIN DATA DE 21 IUNIE 2007

Prezentul Act Adional (acest Contract”), din data de 2009, este incheigit de
ntre:

1.MUNICIPIUL ARAD , un municipiu situat Tn Romania, organizatcare exist in baza
legislgiei din Romaniasi functionand sub autoritatea Consiliului Local AradM{inicipiul ”),
reprezentat in acest Contract dére [domnul Gheorghe Faif; in calitatea sa de [Primar al
Municipiului Arad];

2.JUDETUL ARAD, un jude situat in Romania, organizgitcare exist in baza legiskgei din
Romaniasi functionand sub autoritatea Consiliului Juekn Arad (Judetul”), reprezentat in
acest Contract deatte [domnul Nicolae I@u], in calitatea sa de [Rexlinte al Consiliului
Judeean Arad];

3.COMPANIA DE TRANSPORT PUBLIC ARAD S.A ., o societate pe @ani infiintati n
Romania, inregistratla Registrul Comeului al judeului Arad cu nurarul de Tnregistrare
J02/680/13.11.1995, CUI R 1708600 cu sediul sdoiahrad, Calea Victoriei nr. 35 b - 37
(“CTPA"), reprezentat in acest Contract deitce [doamna Mariana Biu], in calitatea sa de
[Director General al CTPAKi

4. BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE, o organizge
internaionaki constituiti prin Tratatul de Infiitare a Bincii Europene pentru Reconsttigcsi
Dezvoltare ratificat de Romania prin Legea nr. 24248t octombrie 1990 Bancd).

Fiecare dintre &tile partile de mai sus vor fi meionate in prezentul Contract individual ca
“Parte” si colectiv ca Partile”.

INTRUCAT:

(A)Municipiul si Banca au incheiat un contract de credit in date2 iunie 2005 @rimul
Contract de Credit”) pentru a finaa reabilitarea infrastructurii de tramvai de-a luihg
principalei artere nord-sud a Municipiului, modearea s#zilor din acelai sectorsi un
program de comercializageposibik privatizare a CTPA @roiectul”).

(B)CTPA presteax servicii de transport (astfel cum sunt in Conubcle Asisteri pentru
Proiect) pe raza Municipiului precugnpe raza Judalui.

(C)Municipiul si Judeul sunt adgonari ai CTPA, dgnand 70,6837%i respectiv 28,4336% din
capitalul social al CTPA.

(D)Fiecare dintre Municipiu, Judei CTPA, in vederea incheierii Primului Contract @eedit
intre Band si Municipiu, a consinit si asigure sprijinsi asistemi reciproé n leditura cu
Proiectul, astfel cum este peut in acest Primul Contract de Cregliau incheiat un contract
de asistetdi pentru proiect din data de 21 iunie 200TCdghtractul de Asisterta pentru
Proiect”).

(E)Municipiul a incheiat al doilea contract de étecl Banca in data d&6 mai 2009 (Al
Doilea Contract de Credit’) pentru a finara Proiectul (i) finalizarea programului de lucru
existent finarat patial prin Primul Contract de Credii (ii) continuarea unui program global
de reabilitare a infrastructurii de transport @antvaie Tn centrul osalui.

(Primul Contract de Credii Al Doilea Contract de Credit Tmpre@invor fi mertionate n
continuare caContractele de Credit).

(F)Fiecare dintre Municipiu, Judei CTPA, in vederea incheierii détee Bana a Al Doilea
Contract de Credit cu Municipiul a congitnsa sprijine principiile si implementarea
Proiectului.

(G)Sediunea 5.1 Modificari si Renumari) din Contractul de Asistenpentru Proiect solicitca
orice amendament la acesta f&2e exprimat in scrissi semnat de o persoana autorizat
corespunztor in numele fiedreia dintre Brti.

(H)Partile doresc 8 amendeze paal Contractul de Asistaf pentru Proiecgi in conformitate
cu Sedunea 5.1 Modificari si Renundri) a acestuia, au agreatiacheie acest act aitinal.
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AVAND IN VEDERE TOATE ACESTEA , pairtile la acest Contract consimt dugum
urmeaz:

Sediunea 1.Definkii si Interpret ri

(a)Termenii defini Tn Contractul de Asiste# pentru Proiect (direct sau prin referire la omdte
contract sau instrument) vor avea acelasi intelesést Contract, dacu sunt defiri altfel in
prezentul Contract.

(b)Prevederile Sewnii 1.02 din Contractul de Asistgnpentru Proiect se vor aplicautatis
mutandis(schimband ce este de schimbadpstui Contract ca si cum toate referirile diasta
la “Contract” ar fi fost referiri la acest Contract

(c)Contractul de Asistef pentru Proiecti acest Contract vor fi citit@i interpretate ca un
singur document.

(d) Acest Contract va reprezenta un “Contract gatlea cu Proiectul” in scopul Contractelor
de Credit.

Sediunea 2. Modificari si Continuitate

2.1. Modificari

intre Rirti, cu efect lasi incepand cu, data acestui Contract, Contractubsistena pentru
Proiect va fi modificat astfel cum este pient mai jos:

(a)Primul paragraf din Expunerea de MotiveCantractului de Asistga pentru Proiect este
modificat prin prezentul Contract prin eliminarea ® intregimesi prin Tnlocuirea sa cu
urmatoarea expunere:

“INTRUCAT , la data de 22 iunie 2005, MunicipiilBanca au incheiat contractul de credit (in
continuare, Primul Contract de Credit”);”

(b)Dup primul paragraf din Expunerea de MotaéContractului de Asistgnpentru Proiect va

fi introdus urnatorul paragraf:

“INTRUCAT, la data de 16 mai 2009, Municipigil Banca au incheiat al doilea contract de
credit (“Al Doilea Contract de Credit’);”

(c)Al treilea paragraf din Expunerea de Motive anCactuluide Asisteri pentru Proieceste
modificati prin eliminarea sa in intregingeprin inlocuirea acesteia cu uitnarea expunere:
“INTRUCAT , prin Contractele de Credit (astfel cum sunt defimai jos) Banca inteioneaz

si asiste Municipiul In finagarea: infrastructurii de tramvaie a Municipiuguia programului de
reabilitare a s#zilor din centrul oraului si a unui program de comercializase posibili
privatizare a CTPA (Proiectul”);”

(d)in Sediunea 1.01 Definifii) a Contractului de Asisteénpentru Proiect urioarea defirtie

va fi introdug:
“Contractele de Credit
Credit.

si toate referirile din Contractul de Asisteérpentru Proiect la “Contractul de Credit” vor fi
citite si interpretate ca referia la “Contractele de Credit” sau la “fiecare din@entractele de
Credit”, dug caz.

(e)in Sedunea 1.01(Definifii) a Contractului de Asistgh pentru Proiect defitia pentru
“Ordonana privind Transportul Public” este elimigain intregime prin prezentul Contragt
Tnlocuita cu urnitoarea defirtie:

“Legea privind Transportul Public Local” inseairiregea Nr. 92 din 10 aprilie 2007 serviciilor
de transport public local, astfel cum a fost utiernodificati sau orice lege sau reglementare
care va nlocui Legea Nr. 92 din 10 aprilie 2007.

si toate referirile din Contractul de Asistérpentru Proiect la “Ordongan privind Transportul
Public” vor fi citite si interpretate ca referiri la “Legea privind Traonsful Public Local”.

n A

inseann(i) Primul Contract de Creditj (ii) Al Doilea Contract de



2.2.Continuitate
Cu excepa modificarilor aduse prin acest Contract, prevederile Canitai de Asistetd
pentru Proiect, vorimane 1n vigoarei vor produce efecte intreafi.

Sediunea 3.Asigutiri

Municipiul va face toate aicinile si lucrurile necesare sau dorite, la cereremdd si pe
cheltuiala sa, pentru a da efect modilor efectuate sau care vor fi efectuate confoomstui
Contract.

Sediunea 4.Diverse

(a)Toate referirile la “Contract” din Contractul deistena pentru Proiecti toate referirile la
Contractul de Asisted pentru Proiect in toate instrumentgiecontractele incheiate conform
acestuia se vor referi la Contractul de Asigtgrentru Proiect astfel cum a fost modificat prin
prezentul Contract.

(b)Acest Contracgi documentele la care se face referire prin acegtaezini intreaga obligge

a partilor la acesta n legura cu obiectul prezentului Contragtvor inlatura orice expririri de
intentie anterioare sau intelesuri Tn d&ga cu obiectul lor.

(c)Acest Contract poate fi modificat numai printr-instrument in scris incheiat in mod
corespunitor de dtre pirtile la acesta.

(d)Prevederile Seiwnilor 5.01, 5.02, 5.06, 5.0 5.08 din Contractul de Asisténpentru
Proiect sunt introduse prin prezenta, prin refénrgi sunt facute parte din, acest Contracsica
cum ar fi fost prefzute in intregime n prezentul Contragctutatis mutandigschimband ce
este de schimbpsi (fara a prejudicia generalitatea acestuia)sicaum referirea din acesta la
acest “Contract” ar fi fost referire la acest Cantr

(e)Acest Contract va fi semnat in zece (10) exerapdaginale in ziua, lungi anul menionate
pe prima pagii, dintre care vor fi cinci (5) exemplare origindle limba englez, doui
exemplare originale pentru Baing cate unul pentru fiecare dintre Municipiu, JugleCTPAsi
cinci (5) exemplare originale in limba rondmow exemplare originale pentru Bang cate
unul pentru Municipiu, Judesi CTPA. In cazul in care existorice neconcordai sau
nepotrivire intre versiunile in limba engieg versiunile in limba romé&na acestui Contract,
termenii din versiunile in limba engkexor prevalasi vor guverna raporturile dintreaRile
acestui Contract.

Sediunea 5.Legea Contractuluisi Solutionarea Litigiilor

(a)Prezentul Contract va fi guverrtinterpretat in acord cu de legigéadin Romania. Orice
obligatii necontractuale care reziltin sau in legatdrcu acest Contract vor fi guvernagie
interpretate in conformitate cu legigéadin Romania.

(b)Orice disput, controvers sau pretetie care ia ngtere din sau este n l#gra cu (1) acest
Contract, (2) sau Tatcarea, incetarea sau invalidarea acestuia, (3) w@&e obligaie
necontractual care rezult din sau in legatércu acest Contract va fi selonat prin arbitraj, in
conformitate cu Regulile de Arbitraj UNCITRALs& cum sunt acestea in vigoare n acest
moment. Va exista un singur arbitru, iar autorgatee va numi arbitrul va fi Curtea
Interngionak de Arbitraj din Londra. Arbitrajul se va dégfira la Londra, in Marea Britange
pe parcursul procedurilor se va folosi limba engjlez

(c)Prevederile din Sé¢ianea 5.05 din Contractul de Asist&pentru Proiect sunt introduse prin
prezenta, prin referire i sunt parte din acest Contract, gacum ar fi fost prefzute n
intregime in prezentul Contrachutatis mutandigschimband ce este de schinbgt(fara a
aduce atingere generdatit acestuia) cai cum referirea din acestea la acest “Contracff st
referire la acest Contract.

(d)Nici o prevedere din prezentul Contract nu vanterpretai ca o renutare la oricare
imunitati, privilegii sau excefii acordate Bncii conform Acordului de Infiiare a Bncii,
conveniilor interngionalesi oricaror legi aplicabile.



IN SUSTINEREA CELOR PREV AZUTE IN PREZENTUL ACORD, Pirtile au dispus
semnarea prezentului Contract, in numele lor, fa deenionat pe prima pagi

MUNICIPIUL ARAD

Prin:
Nume: [Gheorghe Falt
Fundie: [Primar al Municipiului Arad]
Adresi: Bulevardul Revoltiei nr. 75,
310130 Arad
judeul Arad
Romania
n atenia: Primarul Municipiului Arad
Fax: [0040 257 253 842]
JUDETUL ARAD
Prin:
Nume: [Nicolae tou]
Funaie: [Presedinte al Consiliului Judean Arad]
Adresi: Bulevardul Revoltiei nr. 75,
310130 Arad
judeul Arad
Romania
in atenia: Preedintele Consiliului Judean Arad
Fax: 0040 257 250 170
COMPANIA DE TRANSPORT PUBLIC ARAD
Prin:
Nume: [Mariana Bifu]
Funaie: [Director General al Companiei de Transport|Rudsrad]
Adres: Calea Victoriei nr. 35 b -37
310158 Arad
judetul Arad
Romania
n atenia: Directorul General al Companiei de TranspottlRuArad
Fax: [0040 257 338625/ 253685]

BANCA EUROPEANA PENTRU
RECONSTRUCTIE §I DEZVOLTARE
Prin:
Nume:
Funaie:
Adresi: One Exchange Square
London EC2A 2JN
United Kingdom
in atenia:  Operation Administration Unit

Fax: +44 20 7338 6100

Telex: 8812161

Answerback: EBRD L G

PRESEDINTE DESEDINIA SECRETAR
Ovidiu MOSNEAG Lilioara STEPANESCU



Anexa 1 la Halrarea nr. 406/18.12.2009
a Consiliului Local al Municipiului Arad

[Draft of 9 November 2009]

(Operation Number [__1])

AMENDMENT AGREEMENT NO. 1
to
a Project Support Agreement dated 21 June 2007

between

CITY OF ARAD
and
COUNTY OF ARAD
and
COMPANIA DE TRANSPORT PUBLIC ARAD S.A.
and

EUROPEAN BANK
FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

Dated 2009




AMENDMENT AGREEMENT NO. 1
TOA
PROJECT SUPPORT AGREEMENT DATED 21 JUNE 2007

This Amendment Agreement (thi®\greement'), dated 2009, is made by and
between:

1.CITY OF ARAD, a municipality located, organised and existingamthe laws of Romania
and acting under the authority of the Arad City &lo€ouncil (the City”), herein represented
by [Mr. Gheorghe Falfd, in his capacity as the [Mayor of the City of Aia

2.COUNTY OF ARAD, a county located, organised and existing underdtvs of Romania
and acting under the authority of the Arad Countyil (the ‘County”), herein represented
by [Mr. Nicolae lacu], in his capacity as the [President of the ACadinty Council];
3.COMPANIA DE TRANSPORT PUBLIC ARAD S.A., a joint-stock company incorporated
in Romania, registered with the Commercial RegistiyArad County under registration No.
J02/680/13.11.1995, sole registration code (CUD7R8600, with its registered office in Arad,
[Calea Victoriei nr. 35 b — 37] APTC"), herein represented by [Mrs. Mariana &i}, in his
capacity as the [General Director of APTC] and

4 EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT, an
international organisation established by the Trestablishing the European Bank for
Reconstruction and Developmeantd ratified by Romania by Law N&4 of 24 October 1990
(the “Bank”).

Each of the foregoing parties is individually reézt to herein as aParty” and collectively as
the “Parties’.

WHEREAS:

(A)The City and the Bank entered into a loan age@non 22 June 2005 (thé&ifst Loan
Agreement) in order to finance the rehabilitation of thern infrastructure along the City's
main North-South axis, the rehabilitation of steekt the same corridor, and a programme for
the commercialisation and possible privatisatiothefAPTC, (the Project”).

(B)APTC provides Transportation Services (as defiie the Project Support Agreement)
within the territory of the City as well within therritory of the County.

(C)The City and the County are shareholders of APm@lding 70.6387% and 28.4336%,
respectively, of APTC’s share capital.

(D)Each of the City, the County and APTC, in coesadion of the Bank entering into the First
Loan Agreement with the City, has agreed to prowddeport to, and assist each other in
connection with, the Project as provided for in fiest Loan Agreement and entered into a
project support agreement dated 21 June 2007 Rhgett Support Agreement) with the
Bank.

(E)The City entered into a second loan agreemeditokay 2009 with the Bank (thé&tcond
Loan Agreement) in order to finance the Project (i) the compbetiof the existing work
programme partially financed with the First Loanrégment; and (ii) the continuation of a
comprehensive tram track rehabilitation programmihé city centre.

(the First Loan Agreement and the Second Loan Ages¢ together referred to herein as the
“Loan Agreements)

(F)Each of the City, the County and APTC, in coasadion of the Bank entering into the
Second Loan Agreement with the City wish to supfiwetprinciples and the implementation of
the Project.

(G)Section 5.1 Amendment and WaiJeof the Project Support Agreement requires that an
amendment thereto be expressed in writing and diggea person duly authorised on behalf of
each of the Parties.

(H)The Parties wish to amend the Project Suppore@ment in part, and in compliance with
Section 5.1 Amendment and WaiJethereof, have agreed to enter into this amendment
agreement.




NOW, THEREFORE, in consideration of these presents, the partestb agree as follows:
Section 1.Definitions and Interpretation

(a)Terms defined in the Project Support Agreemeritether directly or by reference to any
other agreement or instrument) shall, unless otiserdefined herein, have the same meaning
in this Agreement.

(b)The provisions of Section 1.02 of the Projectpi@ut Agreement shall applynutatis
mutandisto this Agreement as if all references thereithi® "Agreement” were references to
this Agreement.

(c)The Project Support Agreement and this Agreershatl be read and construed as a single
document.

(d)This Agreement shall constitute a “Project Agneat” for the purpose of the Loan
Agreements.

Section 2. Amendments and Continuity
2.1. Amendments

As between the Parties and with effect on and ftbe date of this Agreement, the
Project Support Agreement shall be amended asusbetow:
(2)The first paragraph of the Recitals of the Rrofeupport Agreement is hereby amended by
deleting it in its entirety and by replacing it vithe following recital:
“WHEREAS, on 22 June 2005, the City and the Bank enter@d & loan agreement
(hereinafter, theFirst Loan Agreement’);”
(b)After the first paragraph of the Recitals of the Project Supg\greement the following
paragraph shall be inserted:
“WHEREAS on 16 May 2009, the City and the Bank entered antecond loan agreement
(the “Second Loan Agreemeri);”
(c)The third paragraph of the Recitals of the Ribfgupport Agreement is hereby amended by
deleting it in its entirety and by replacing it withe following recital:
“WHEREAS, through the Loan Agreements (as defined belo&)Bhnk intends to assist the
City in financing: the City’s tram track infrastiuce and the city centre street rehabilitation
programme and a programme for the commercialisatiwhpossible privatisation of the APTC,
(the “Project”);”
(d)In Section 1.010efinitiong of the Project Support Agreement the followindinigon shall
be inserted:

“Loan Agreements” means: (i) the First Loan Agreem and (i) the Second Loan
Agreement.

and all the references in the Project Support Agesd to “the Loan Agreement” shall be read
and construed as references to “the Loan Agreefhents “each of the Loan Agreements”, as
the case may be.

(e)In Section 1.01Definitions) of the Project Support Agreement the definition“Bfiblic
Transportation Ordinance” is hereby deleted ineitsirety and replaced with the following
definition:

“Local Public Transportation Law” means the Law.N#2 of 10 April 2007 on the local
public transportation services, as further amerateainy law or regulation which shall replace
the Law No. 92 of 10 April 2007.

and all the references in the Project Support Agere to the “Public Transportation

Ordinance” shall be read and construed as refesetae the “Local Public Transportation
Law”.

10



2.2.Continuity
As between the Parties the provisions of the Pt@eapport Agreement shall, save as amended
by this Agreement, continue in full force and etfec

Section 3.Assurances

The City shall, at the request of Bank and at 8 @xpense, do all such acts and things
necessary or desirable to give effect to the amendsneffected or to be effected pursuant to
this Agreement.

Section 4.Miscellaneous

(a)All references to “the Agreement” in the Proj&ctpport Agreement and all reference to the
Project Support Agreement in all instruments angéaments executed thereunder shall refer to
the Project Support Agreement as amended by thisehgent.

(b)This Agreement and the documents referred teiharonstitute the entire obligation of the
parties hereto with respect to the subject matteredf and shall supersede any prior
expressions of intent or understandings with resjeetheir subject matter.

(c)This Agreement may be amended only by an ingninm writing duly executed by the
parties hereto.

(e)The provisions of Sections 5.01, 5.02, 5.067 &0d 5.08 of the Project Support Agreement
are hereby incorporated by reference into, and naagart of, this Agreement as if fully set
forth herein in full, mutatis mutandisand (without prejudice to the generality theread) if
reference therein to this “Agreement” were to thigeement.

(NThis Agreement shall be executed in ten (10yioal versions as of the day and year first
written above, five (5) of which shall be in thedlish language, two originals for the Bank and
one original for each of the City, the County andTA, and five (5) of which shall be in the
Romanian language, two originals for the Bank and original for each of the City, the
County and APTC. In the event of any discrepancinoonsistency between the English and
Romanian language versions of this Agreement, ¢neg of the English language versions
shall prevail and shall be governing between théd2ato this Agreement.

Section 5.Governing Law and Dispute Resolution

(a)This Agreement shall be governed by and condtiiaccordance with the Law of Romania.
Any non-contractual obligations arising out of ardonnection with this Agreement shall be
governed by and construed in accordance with Ramdaiv.

(b)Any dispute, controversy or claim arising outoofrelating to (1) this Agreement, (2) or the
breach, termination or invalidity hereof, or (3)yamon-contractual obligations arising out of or
in connection with this Agreement, shall be settl®d arbitration in accordance with the
UNCITRAL Arbitration Rules as at present in forCEhere shall be one arbitrator and the
appointing authority shall be the London Court afetnational Arbitration. The place of
arbitration shall be London, England and the Ehgbsiguage shall be used.

(c)The provisions of Section 5.05 of the ProjegbBut Agreement are hereby incorporated by
reference into, and made a part of, this Agreerasni fully set forth herein in fullmutatis
mutandis and (without prejudice to the generality therea§ if reference therein to this
“Agreement” were to this Agreement.

(d)Nothing in this Agreement shall be construedaasvaiver by the Bank of any of the
privileges, immunities and exemptions granted ® Bank under the Agreement Establishing
the Bank, international convention or any appliedaiv.

11



IN WITNESS WHEREOF, the Parties hereto, acting through their duly haused
representatives, have caused this Amendment Agreeimée executed and delivered on the date

first above written.

CITY OF ARAD
By:
Name: [Gheorghe Faik
Title: [Mayor of the City of Arad]
Address: 75 Revotiei Boulevard,
310130 Arad
Arad County
Romania
Attention: Mayor of the City of Arad
Fax: [0040 257 253 842]
COUNTY OF ARAD
By:
Name: [Nicolae Igcu]
Title: [President of Arad County Council]
Address: 75 Revotiei Boulevard,
310130 Arad
Arad County
Romania
Attention: President of the County Council of Arad
Fax: [0040 257 250 170]
COMPANIA DE TRANSPORT PUBLIC ARAD S.A.
By:
Name: [Mariana Biu]
Title: General Director of Compania de Transpublic Arad S.A.
Address: 35b — 37 Victoriei Road
310158 Arad
Arad County
Romania
Attention: General Director of Compania de Transpablic Arad S.A.
Fax: [0040 257 338625/ 253685]

EUROPEAN BANK
FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

By:
Name:
Title:
Address: One Exchange Square
London EC2A 2JN
United Kingdom
Attention: Operation Administration Unit
Fax: +44 20 7338 6100
Telex: 8812161
Answerback: EBRD L G
PRESEDINTE DE SEDINTA SECRETAR
Ovidiu MOSNEAG Lilioara STEPANESCU
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ROMANIA PROIECT Avizat
JUDETUL ARAD SECRETAR
MUNICIPIUL ARAD Lilioara Stejnescu
CONSILIUL LOCAL

HOTARAREAD™.
din
privind aprobarea ameawdi Contractului de Asista#i pentru Proiect incheiat in data de
21.06.2007 intre Municipiul Arad, Judi Aradsi Compania de Transport Public S¢dBanca
Europeas pentru Reconstrtie si Dezvoltaresi aprobarea proiectului Actului Agional la
Contractul de Asistea pentru Proiect

Consiliul Local al Municipiului Arad,
Avand n vedere:

- initiativa Primarului Municipiului Arad, exprimatprin expunerea de motive cu nr.
70146/10.12.2009

- raportul nr. 70147/10.12.2009al Serviciului Autetizdin cadrul Diregiei Strategii Publice
si Comunicare;

- rapoartele comisiilor de specialitate ale Conailildocal al Municipiului Arad,;

- prevederile Contractului nr. 35664 incheiat de Mipul Arad pentru contractarea
Tmprumutului extern in 22 iunie 2005 de la Bancaopeaid pentru Reconstrgie si
Dezvoltare, in valoare de 20.000.000 EUR, pentraabiyul de investie “Transport urban
Tn Municipiul Arad”,

- prevederile de Asistel pentru Proiect incheiat in data de 21.06.2007 iMunicipiul
Arad, Judeul Arad si Compania de Transport Public S.4. Banca Europeanpentru
Reconstruge si Dezvoltare, aprobat prin Hotirea Consiliului Local al municipiului Arad
nr. 349/30.11.2006;

- adresa nr. 70126/10.12.2009 prin care Banca EunapeEsntru Reconstrdie si Dezvoltare
propune amendarea Contractului de Asigt@entru Proiect, aprobarea Actului Adnal la
Contractul de Asistal precumsi retificarea Contractului de Imprumut incheiatdiata de
16 mai 2009 intre Municipiul Aragl BERD;

In temeiul art. 36 alin. (2) lit.,d*, alin.(6) lifa“ pct.14si art. 45 din Legea nr. 215/2001 privind

administraia publia locak, republicai, cu modificrile si completirile ulterioare, adopt

prezenta

HOTARARE:

Art. 1. Se aprob amendarea Contractului de Asigtepentru Proiect incheiat in data de 21 lunie
2007 intre Municipiul Arad, Jude Arad, Compania de Transport Public Arad SsABanca
Europead pentru Reconstrgie si Dezvoltare (BERD) potrivit termenilogi condiiilor actului
aditional nr. 1 (Actul Aditional) la Contractul desistena pentru Proiect care urmeaa se incheia
intre Municipiul Arad, Judell Arad, Compania de Transport Public Arad SiBanca European
pentru Reconstruie si Dezvoltare.

Art. 2. Se aprob proiectul Actului Adiional nr. 1 la Contractul de Asistginpentru Proiect,
conform anexei [1] care face parte integiiadih prezenta héatare.

Art. 3. Se ratifia Contractul de Tmprumut incheiat la data 16 mai®Bre Municipiul Aradki
BERD, conform anexei [2] care face parte integralim prezenta hatare.
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Art.4. Prezenta hdtare se comuniccelor interes@ de atre Serviciul Administrae Publia
Local.

PRESEDINTE DE SEDINTA SECRETAR

Serviciul Autorizaii
Red./Dact. Liliana Florea
Cod:PMA-S1-01
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CONSILIUL LOCAL AL MUNICIPIULUI ARAD
Nr. 70146/10.12.2009

EXPUNERE DE MOTIVE

Domnul Gheorghe Fai¢ Primarul Municipiului Arad
Avand n vedere:

- prevederile Contractului nr. 35664 incheiat de Mipiul Arad pentru contractarea
imprumutului extern in 22 iunie 2005 de la Bancaopeai pentru Reconstrgie si
Dezvoltare, in valoare de 20.000.000 EUR, pentiaativul de investie “Transport urban
in Municipiul Arad”,

- prevederile Contractului nr. 40337 incheiat de Mipiul Aradsi Banca Europednpentru
Reconstruge si Dezvoltare in 16 mail995, in valoare de 13.000.@UR, pentru
obiectivul de investie “Transport urban in Municipiul Arad”,

- adresa nr. 70126/10.12.2009 prin care Banca EunapeEsntru Reconstrdie si Dezvoltare
propune amendarea Contractului de Asigt@entru Proiect, aprobarea Actului Adnal la
Contractul de Asistaa precumsi retificarea Contractului de Tmprumut incheiatiata de
16 mai 2009 intre Municipiul Aragl BERD;

Consideim oportud promovarea unui proiect de hdire avand ca obiect amendarea
Contractului de Asistea pentru Proiect incheiat in data de 21 lunie 20@7& iMunicipiul Arad,
Judeul Arad, Compania de Transport Public Arad SiBanca Europednpentru Reconstrtie si
Dezvoltare (BERD), aprobarea proiectului Actuluiid@hal nr. 1 la Contractul de Asistérmpentru
Proiect, precumsi ratificarea Contractului de Tmprumut incheiat data 16 mai 2009 intre
Municipiul Aradsi BERD.

PRIMAR
Gheorghe Falc
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PRIM ARIA MUNICIPIULUI ARAD

DIRECTIA STRATEGII PUBLICE $SI COMUNICARE
SERVICIUL AUTORIZA TII

Nr. 70147/10.12.2009

RAPORT DE SPECIALITATE

Referitor la : expunerea de motive inregistatu nr.70146/10.12.2008 domnului Gheorghe
Falcd, Primarul Municipiului Arad, prin care se soligitamendarea Contractului de Asisté&n
pentru Proiect incheiat Tn data de 21 lunie 200FerMunicipiul Arad, Judail Arad, Compania
de Transport Public Arad S.Ai Banca Europead pentru Reconstruie si Dezvoltare (BERD),
aprobarea proiectului Actului Adonal nr. 1 la Contractul de Asistehpentru Proiect, precursi
ratificarea Contractului de Imprumut incheiat latdal6 mai 2009 intre Municipiul Arad BERD.

Considerente generale:

Avand in vedere faptubdata de varianta inialda a Contractului de Asistghpentru Proiect
au survenit unele modifici datorate Tncheierii Contractului nr.40337 din b€ 2009, s-a
constatat necesitatea amanidacestui Contract prin incheierea unui Act éatal la Contractul de
Asistena pentru proiect.

Deoarece prin Hatarea Consiliului Local al Municipiului Arad nr. 240.04.2009 s-a
aprobat contractarea fin@ni si nu s-a aporbat varianta fitiah Contractului de Credit, BERD a
solicitat ratificarea Contractului de credit semiaat6 mai 2009 deitre Consiliul Local.

Considerente juridice:

- prevederile Contractului nr. 35664 incheiat de Mipiul Arad pentru contractarea
Tmprumutului extern Tn 22 iunie 2005 de la Bancaopeaid pentru Reconstrgie si
Dezvoltare, in valoare de 20.000.000 EUR, pentraadivul de investie “Transport urban
n Municipiul Arad”,

- prevederile Contractului nr.40337 incheiat de Mimiut Arad si Banca Europednpentru
Reconstruge si Dezvoltare in 16 mail995, in valoare de 13.000.@UR, pentru
obiectivul de investie “Transport urban in Municipiul Arad”,

- adresa nr. 70126/10.12.2009 prin care Banca Eunagesntru Reconstrdie si Dezvoltare
propune amendarea Contractului de Asigi@entru Proiect, aprobarea Actului Adnal la
Contractul de Asistga precumsi retificarea Contractului de Tmprumut incheiatdiata de
16 mai 2009 intre Municipiul Aragl BERD;

PROPUNEM:

Aprobarea ameradii Contractului de Asistaft pentru Proiect incheiat in data de 21 lunie
2007 intre Municipiul Arad, Judg Arad, Compania de Transport Public Arad SsABanca
European pentru Reconstrtie si Dezvoltare (BERD) potrivit termenilogi condtiilor actului
aditional nr. 1 (Actul Aditional) la Contractul desistena pentru Proiect care urmeaa se incheia
intre Municipiul Arad, Judel Arad, Compania de Transport Public Arad SiilBanca European
pentru Reconstrue si Dezvoltare.

Aprobarea proiectului Actului Adonal nr. 1 la Contractul de Asisténpentru Proiect,
conform anexei [1] care face parte integiiadih prezenta hétare.
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Ratificarea Contractului de Tmprumut incheiat katad 16 mai 2009 intre Municipiul Aragl
BERD, conform anexei [2] care face parte integraim prezenta hatare.

Administrator Public, Sef Serviciu,
Claudia Macra LiliaRbrea
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